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OZET

Kultiarel mirasin tasiyicilar1 arasinda stiphesiz edebi metinlerin 6nemli bir yeri vardir.
Dolayisiyla Turk edebiyatinin muhtelif donemlerinde uretilmis edebi metinler, ayni
zamanda kulttirel mirasimizin da tasiyicilari arasindadir. Bu sebeple edebi metinlerin
erisilebilir olmasi1 da O6nem kazanmaktadir. Nitekim calismada henltiz kayit altina
alinmamis bir cénk tUzerinde durulacaktir. S6z konusu conk, Osmanli Turkcesi
alfabesiyle yazilmis olup toplam 18 varaktan olusmaktadir. Trabzon ili Ak¢caabat ilcesi
Arpacili kéytinde tespit edilmistir.

Conkte sekiz siir ve kisa bir nesir bulunmaktadir. Siirlerin yedisi dértliklerle, biri
beyitlerle yazilmistir. Bu sekilde toplam 50 dortltik ve 5 beyit bulunmaktadir. Siirlerin
biri arGizla, altis1 hece iledir. Bir siirin vezni, hem artiza hem de heceye uymaktadir.
Siirlerin tamami dini-tasavvufi iceriklidir. Siirlerden birinin sairi Yunus, birinin Mahvi,
birinin Sem’, ikisinin de Sabunci Kizi’dir. Diger Ug¢ siirin sairine dair ipucu tespit
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edilememistir. ilk siirde Hac yolculugu, ikinci siirde Hz.Peygamber’e yalvaris, tictincti
siirde Medine’nin medhine ve menzile varmanin mutluluguna yer verilmistir. Zemzem
suyunun 6vultip anlatildigi dérdtinct siirden sonra Arafatin medhi yapilmistir. Altinci
siir, Sam’in ve ordaki Umeyye Camisi’nin medhine ayrilmistir. Yedinci siirde Veysel
Karani, sekizinci siirde ise Beytullah’in medhi yer almaktadir. Makale konusu yapilan
conk, kayit altina alinamamis daha pek cok edebi metnin bulunduguna y6nelik somut
gostergelerden biri olarak degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dini-tasavvufi siirler, Kabe, Umeyye Camisi, Medine, Arafat.

NOT REGISTERED A CONK AS AN EXAMPLE of OUR CULTURAL
HERITAGE

ABSTRACT

Literary texts undoubtedly have an important place among the carriers of cultural
heritage. Therefore, literary texts produced in various periods of Turkish literature are
also among the carriers of our cultural heritage. For this reason, it becomes vital that
literary texts are accessible. The study will focus on a cénk that has not been recorded
yet. The conk is written in the Ottoman Turkish alphabet and comprises 18 leaves. It
was detected in Arpacili Village of Akcaabat district of Trabzon province. There are
eight poems and a short prose in the conk. Seven of the poems were written in
quatrains and one in couplets. In this way, there are 50 quatrains and five couplets.
One of the poems is in aruz, and six are in syllables. The meter of a poem fits both the
prosody and the syllable.

All of the poems have religious-sufistic content. The poet of one of the poems is Yunus,
of one is Mahvi, of one is Sem'i, and of both is Sabunci Kizi. No clue as to the poet of
the other three poems could be identified. The first poem includes the pilgrimage, the
second poem includes a plea to the Prophet, and the third poem includes the eulogy of
Medina and the happiness of reaching the destination. After the fourth poem in which
Zamzam water is praised and described, Arafat's eulogy is made, and Muzdalifah and
Mina are described. The sixth poem is devoted to the praise of Damascus and the
Umayyad Mosque. Veysel Karani is mentioned in the seventh poem, and Beytullah's
eulogy is included in the eighth poem. The article's subject, cénk, is considered one of
the concrete indicators that many more literary texts have not been recorded.

Keywords: Religious-sufistic poems, Kaaba, Umayyad Mosque, Medina, Arafat.

GIRIS
Milletler, kulttirel miraslarini gelecege aktarma noktasinda gosterdikleri

basariyla dogru orantili olarak tarihi varliklarini ve kimliklerini koruyabilirler.
Bu sebeple her millet, sahip oldugu kulttrel degerleri ve birikimi koruma ve
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sonraki nesillere aktarma motivasyonuna sahiptir. Bu durumda s6z konusu
birikimin nasil korunacagi ve gelecege nasil aktarilacagi meselesi O0nem
kazanmaktadir. Edebl metinlerin kiymeti de bu noktada ortaya cikmaktadir.
Zira edebi metinler, hem kulttirel degerlerdendir hem de kultirel degerlerin
zaman 6tesi tasiyicilaridir. Nitekim Turk edebiyatinda Islam éncesi dénemde,
Selcuklular ve Osmanlilar déneminde ve nihayet Cumhuriyet déneminde
yazilmis yUz binlerce edebi metin bulunmakta ve bu metinler, Turk
kultirinin nesilden nesile aktarilmasina katk: saglamaktadirlar.

Bu baglamda ilim ve irfan diinyamizda taninan ve bilinen eserler yaninda
kayboldugu veya imha edildigi icin bu sansini yitirmis eserlerle hala taninmayi
ve bilinmeyi bekleyen eserler de vardir. Nitekim makalenin temel eksenini
olusturan céonkte de heniiz ilim ve irfan dlinyamizca yeterince taninmayan ve
bilinmeyen metinler bulunmaktadir. Diger taraftan conk gelenegi de kendi
basina kiymetli bir kilttirel degerdir. Conkte Osmanli Tlurkcesi alfabesiyle yer
alan metinlerin harf inkilabindan sonra kullanilmaya baslanan Latin asilh
alfabeye aktarilmasiyla s6z konusu metinlerde yer alan ve bir b6limuntn
izine buglin ne yazik ki rastlayamadigimiz bazi kultliirel unsurlarin da ortaya
cikarilmast mUmkutn olacaktir. Nitekim metinlerin tahlil edildigi béltimlerde
s6z konusu kultiirel unsurlara isaret edilmeye 6zen gosterilmistir.

Makale konusu conk, Trabzon'un Akcaabat ilcesine bagh Arpacili kéya
Bayramli mevkiinde tespit edilmistir. Cénktin mulkiyetinin kéy ahalisinden ve
bu makale yazarlarindan Yavuz Bayram’in babasi Haci Ismail Hafiz'in dedesi
Ali Efendi’'ye ait oldugu ve 19. yUzyilin sonlariyla 20. ylUzyilin baslarinda
istinsah edilmis olabilecegi tahmin edilmektedir.

Conk, kutuiphane kayitlarinda yer almayan Osmanlh Turkcesi alfabesiyle
yazilmis metinleri muhtevi kulttirel degerlerimizin olduguna isaret etmektedir.
Nitekim arastirmaci ve akademisyenlerimizin 6nemli bir bolimu, mesailerini
bu tiGr metinleri tespit etmeye, onlara erismeye ve ilim irfan dinyamiza
kazandirmaya ayirmaktadir. Diger taraftan conkiin tespit ve temin edildigi
koyde ve bu koéytin bagli oldugu sehirde benzer nitelikte baska metinlerin de
bulundugunu somut o6rneklerle kanitlayan bir yayin da bizzat bu makale
yazarlarindan biri tarafindan yapilmistir. (Bk. Bayram, 2018) S6z konusu
yayinda conk disinda, tamami Osmanl Turkcesi alfabesiyle olmak tizere Turk
edebiyatinin ilk cocuk dergisi olan Miimeyyiz (matbd), 15. ylzyila ait Hikdye-i
Ibrahim Edhem ve Yiiz Hikdyet (yazma), bir mirdciyye (yazma), bir tahmis-i
Kaside-i Biirde (yazma), GUmushanevi Muhammed Ziyaeddin Efendiye ait
Sebeb-i Hilkat-i Esya adli eser (yazma), iki ntisha Tuhfe-i Sahidi (yazma) ve
benzeri metinler hakkinda bilgiler verilmistir. Bunlar arasindan Hikdye-i
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Ibrahim Edhem ve Yiiz Hikdyet, Yavuz Bayram tarafindan (Bayram, 2009)
bildiri; Sebeb-i Hilkati Esyad ise Yavuz Bayram ve Muhammed Ikbal Giiler
tarafindan (Bayram ve Guler, 2018) makale konusu yapilarak ilim irfan
aleminin dikkatine sunulmustur.

Conk (Sekil ve Muhteva Ozellikleri)

Congiin tavsifi

Miistensih bilgisi: Bilinmiyor.

Niisha adzu: Belli degil.

Istinsah tarihi: Cénkteki verilerden hareketle en erken 19. ytizyil.
Dili: Turkce

Niisha bast:

Beytu’llah 6fiinde vardur bir cukur
Dort_yanda mit’ezzinler ezan okur
Gormek ister seni ciimle-i fakir

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba
Niisha sonu:

Ka‘be’nin oniifide vardur bir cukur
Dort_yanda mit’ezzinler ezan okur
Gormek ister seni bi’llahi fakir

‘Arzim sende kara tonli Beytu’llah
Varak sayist: 18 varak

Olciisii: 125 x 175 mm.
Satir sayist: Muhtelif satir sayisi.
Hattin cinsi: Harekeli nesih.

Muhtelif filigranlarin yer aldigi Avrupa cinsi kagitlardan olusan cénglin
muirettibi belli degildir. 1839’da veya 1841°de 6lduigii bilinen Konyali Asik
Semfye ait siirlerin varhigindan hareketle congin bu sairin yasadigl
donemden Oncesine ait olamayacagini sdéylemek muUmkindir. Coénkteki
siirlerden biri aruzla altis1 heceyle yazilmistir. Bir siirin vezni, aruza da heceye
de uymaktadir. Boylece toplam sekiz siir bulunmaktadir. Birinci ve ikinci siir
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arasinda Ka‘be’nin kapilarinin adlarinin ve sayilarinin yer aldig: bir béltim ile
Mekke’de ziyaret edilebilecek mekanlarin siralandigi mensur bir parca yer
almaktadir. Ikinci ve tictincii siir arasinda ise “Medine kapular1” bashg altinda
Ravza-i Mutahhara’da yer alan kapilarin isimlerinin ve sayilarinin yazili
oldugu bir bolim yer almaktadir. Congin sayfalarinda numaralandirma
yapilmamis olup, ceviri yazili metindeki sayfa numaralari tarafimizca
belirlenmistir.

Congiin muhtevasi

Dini-tasavvufi icerikli metinlerin yer aldigi coénk, bir hac veya umre ziyareti
sirasinda veya sonrasinda kaleme alinmis izlenimi uyandirmaktadir. Zira conk
icerisindeki buitlin metinler, kutsal yolculuk esnasinda gidip goérulebilecek ve
ziyaret edilebilecek mekanlarla ve sahislarla sinirlidir. Conkte tespit edilen
metinlerin muhtevasi, asagida sirayla aciklanip degerlendirilmistir.

Manzim Kisimlar

Birinci siir: 1171i hece vezniyle kaleme alinmis olan ve 12 doértlikten olusan ilk
siirde -dérdinct doértlik haric- her dortlik “Merpabi yi Beyt-i ‘izzet merbaba”
nakaratiyla sona ermektedir. Dérdlincti dortligtiin son misrasi ise “Merhaba ya
Ka‘betu'llah merbabi” seklinde yazilmistir. Bu farklilik, ilgili siirin s6zl icra

sirasinda veya sonrasinda derlendigi izlenimini vermektedir. Nakaratlari aym
olmamakla birlikte Azerbaycan sahasi kadin sairlerinden “Sabunci Giz1”
mahlasli sairin “Arzum sendedir gara donlu Beytullah” nakarath siiriyle
(Cinkar, t.y.) bu siir arasinda buytk oranda ortakliklar mevcuttur.! Bu siirde
yer alan bilgiler Ka‘be’ye duyulan muhabbeti yansitmasinin yanisira, yazildig:
dénemde Ka‘be’de gerceklesen bazi merasimlere ve Ka‘be’ye ait bugtin mevcut
olmayan veya gizli hale getirilmis bazi1 mekanlara da isaret etmesi acisindan
kiymetlidir. S6z gelimi “Beytullah oniinde vardur bir ¢ukur” seklindeki birinci
dortligin ilk dizesinde Ka‘be kapisi ile Rukntil-Iraki denilen kdése arasinda
yer alan ve “Mi‘cen” olarak isimlendirilen cukura (Ogut, 2020) isaret edilmistir.
Bes vakit namaz farz kilindiginda Hz. Cebrailin Hz. Muhammed’e (s.a.v.)
namazi burada kildirdigi rivayeti sebebiyle ehemmiyetli sayilan “Mi‘cen” (Bk.
Gérsel 1), 20 Subat 1958 yilinda kapatilmistir (Ogat, 2020). Ik dértliigiin
ikinci dizesinde yer alan bilgi ise, eskiden muiezzinlerin Ka‘be’nin dért yaninda
ezan okuduklarina isaret etmektedir.

1 Conkte yer alan sekizinci siirde de ayn: durum s6z konusudur.

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
Cilt: 6 Say1: 3 Eylul 2023 ss. 602-631



KAYIT ALTINDA OLMAYAN KULTUREL MIiRASIMIZA ORNEK BiR CONK

- . WL

Gérsel 1

Ka‘be kapisi ile Riiknii’l-Iraki kdsesi
arasinda yer alan ¢ukur: Mi‘cen
(Kaynak: Caglar, 2023)

Ikinci dértltikte yer alan “Yegil tag distiinde namaiz kilalum” misrasi ise Ka‘be icerisinde
yer alan ve Uzerinde namaz kilinan “yesil tas” adli bir mekana (Bk. Goérsel 2,
Gorsel 3) isaret etmektedir.2

2 Israil Milli Ktittiphanesi’nde bulunan 1785-95 ve 1862 yillarina tarihlendirilen iki farkli Dela’ilii’l-Hayrat
niishasinda yer alan Ka‘be minyatiirlerinde de Hicr-i Ismail bélgesinde kalan yesil tas1 gormek mimkiindar.
Ayrintili bilgi i¢in bk. (Muhammed b. Stileyman el-Cezali, JER NLI Ar. 246, vr. 9b; Muhammed b. Stileyman
el-Cezuli, JER NLI Ar. 38, vr. 25b).
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Gorsel 2
Kabe ile hatim denilen yarim daire seklindeki duvar arasinda kalan ve altin olugun altina
rastlayan “Hicr” adli yerin icindeki “Yesil tas”1 gésteren minyatir. Kaynak: (Yigit, 2018)

Gorsel 3
Muhyi Lari’nin Fatahu’l-Harameyn adli eserinde hatim ile Ka‘be arasinda kalan “yesil tas”1 da
iceren minyattirden bir kesit. Kaynak: (McGill Library)

Minyattirlerde de gortilecegi lizere giiniimuzde mevcut olmayan ve Ka‘be’nin
Hicr-i Ismail béliimtinde yer alan “yesil tas”, yukaridaki dizede aktarilan
bilgiye gére ayni zamanda tizerinde namaz kilinan 6zel bir mekandir. Ismaili
filozof, sair, alim ve seyyah Nasir-1 Hisrev de (6. 1073’ten sonra) Seferndme
adli eserinde, Ka‘be’de bulunan altin oluktan akan suyun uzerine dustugu,
mihrap seklinde ve Ustiinde bir adamin namaz kilabilecegi buyukliukte olan
“yesil tas”1 gordigtiinu belirtmistir (Nasir-1 Husrev, 1988: 115).
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Develer giderler hep katar katar
Dizlerine kadar kumlara batar
Emir-i hac olan bez toplar atar

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Birinci siirin  altinci dortligline ait olan yukaridaki parcada ise eski
donemlerde develerle yapilan hac yolculuguna ve bu yolculugun zorluguna
isaret edilmistir. Dortligtin Gg¢lnct dizesi ise donemin bir baska hac
merasimini gbéstermesi acisindan muUhimdir. Bu dizeye goére “haccin
kurallarina uygun sekilde ve emniyet icinde eda edilmesini saglamak Uzere
gorevlendirilen” (Atalar, 1995) emir-i hac, Ka‘beyi ziyarete gelen hacilar
karsilamak maksadiyla top atislarnt yaptirmaktadir. Osmanli déneminde
Misir'dan giden hac kafilelerinin karsilanmasi ve ugurlanmasi esnasinda
yapilan kutlamalarin konu edildigi bir calismada da (Yavuz, 2023) Misir’dan
giden hac kafilesinin Mekke’de selamlama toplar1 atilarak karsilandig
belirtilmistir (Yavuz, 2023: 315). Bu bilgi de ilgili dizede islenen konuyu
destekler niteliktedir.

Emir-i hac getiiriir altun ‘alemi

Ya Rabbi sen goster Babu’s-selam’t
Kiramen katibin ¢ekmis kalemi
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Yukarida yer alan yedinci dértltigtin ilk dizesinde ise hac emiri tarafindan
getirilen bir altin aleme isaret edilmistir. Devam eden dizede hentiz Ka‘be’ye
ulasilmamis oldugunun anlasilmas1 sebebiyle altin alemin, hacca gelen
kafileyi karsilamak maksatli emir-i hac tarafindan getirildigini belirtmek
mumkundur.

Siirin devaminda Arafat, Muzdelife, Mina ve Ebt Kubeys dagi konu edilmis ve
son dortlikte Medine’ye yonelisle siir sona ermistir.

Ikinci siir: Cénkte yer alan ikinci siir ise H. 1047-22 Ramazan 1127 (1637 /38-
21 Eylul 1715) tarihleri arasinda yasamis olan Isa Mahvi’ye aittir. Aruzun
failatin / failatin / failatin / failtin” kalibiyla yazilmis “a geldim ya Resiul” redifli
alt1 beyitlik bu siir (Birgdéren, 2014), ilgili conkte bes beyitten olusmaktadir ve
“a geldim yi Resulallah” redifiyle kaleme alinmistir. Coénkte yazili olan redif
sebebiyle siirde veznin bozuluyor olmasi, kaynaklarda gectigi sekli dikkate alip
metinde tamir yapmay: icap ettirmistir. Siirde muhteva olarak peygamber
sevgisi ve hasretinin islenmis olmasinin yanisira, gazelin redifinde belirtilen
Hz. Peygamber’in huzuruna gelmis olmaya ve
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Ka‘be’nifi vashi yolunda sa‘y idiip diisdiim garib

Dahi nem_var canimi kurbana geldim ya Resil

beytiyle de Ka‘be yolculuguna gondermede bulunulmustur.

UctincU siir: “Medp-i [Mekke vii] Medine” serlevhali tictinci siir, 7’li hece vezninden
ve 12 dortlukten mutesekkildir. “Elpamdu lillah” redifi etrafinda sekillenen siir,
Mekke ve Medine yoluna diisen ve menziline varan bir yolcunun mutlulukla
dolu sukriint yansitmaktadir. Conkte ilgili siir icin yazilan “Medp-i Medine”
serlevhasi, muhtevay: tam olarak yansitmamaktadir. Bu sebeple serlevha
tamir edilmistir.

‘Askila ¢ikdim yola
Diisdiim deryaya ¢ole
Nasib olmaz her kula

Nasib el-hamdu Ii’llah

Yollarin kumi ince
Goriinmez ugdan uca
Giderler giindiiz gice
D32’im el-hamdu Ii’llah
Deve gider hep katar
Dizler kumlara batar
Ne mal ne kuvvet yeter

Kadir el-hamdu Ii’llah

Uclincti siirin basindan alinan yukaridaki ti¢ dértliik, sairin mesakkatli hac
yolculugunu gozler 6ntine sermekte, ayni zamanda gecmis zamanin tanikligini
yapmaktadir. Deniz ve kara yoluyla gece glindliz stiren zorlu yolculugun c¢él
faslinda, develerle kumlara bata cika yola devam edilmektedir. Bu yola ne
malin ne de kuvvetin yeteceginin bilincinde olan yolcu, yolu ancak Kadir olan
Allah’a duydugu askla asabilecektir.

Dahil oldum Mekke’ye
Farzi eda itmege

Dordinct doértligin basinda yer alan bu misralardan, siire konu olan
yolculugun bir umre ziyareti icin degil farz olan hac ibadetini yerine getirmek
icin yapilmis oldugu anlasilmaktadir. Diger taraftan siirin,
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Ortiisi ciimle kara
Goren goz yanmaz nara
Cevre yedi minare

Gordiim el-hamdu Ii'llah
seklindeki besinci dortligintn ilk iki dizesinde Ka‘be’nin siyah Ortistinu

goren gozln cehennemde yanmayacagi inanci islenmistir. Devam eden
dizelerde ise Kabe’nin etrafindaki yedi minareye isaret edilmistir.

Zemzem 6niinde kapu
Kana kana i¢ suyu
Cennetden geliir yolu

Gordiim el-hamdu Ii’llah

seklindeki altinci dortligin ilk dizesinde ise bugtin mevcut olmayan Ka‘be’nin
hemen yani basindaki Zemzem-i serif binasina ve onun kapisina (Bk. Gorsel 4,
Gorsel 5) isaret edilmistir. Dortliglin ticlincil dizesinde ise Zemzem suyunun
kaynaginin Cennet’ten geldigi inanci islenmistir.

Gorsel 4

Ka‘be’nin yaninda
yer alan Zemzem-i
serif binasinin 6n
cephesinden
cekilmis bir kare.

| 4

(Kaynak:
Kuctkasci, 2013)
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Gorsel 5

Ka‘be’nin yaninda
yer alan Zemzem-i
serif binasinin
arka cephesinden
cekilmis bir kare.

(Kaynak:

https:/ /twitter.co

m/HacHatirasi/st
atus/1291461061
363879938 /photo

/1)

Uclincti siirin son iki dértligii ise Medine ve Ravza-i Mutahhara tasvirine
ayrilmistir. Nitekim,

Kapu menber arasi
Firdevs'iii bir danesi
Ben oldum pervanesi

Ugdum el-hamdu Ii’llah

seklindeki 12. dértligun ilk iki dizesinde, Hz. Peygamber’in “Evimle
minberimin arast cennet bahcelerinden bir bahcgedir ve minberim havzimin
lizerindedir.” hadisine telmihte bulunulmustur (Bk. Goérsel 6).3

3 Hadisle alakali ayrintili bilgi i¢in bk. https://dorar.net/hadith/sharh/5880 (Erisim: 12.09.2023).
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Gorsel 6

Ravza-i Mutahhara’da yer alan
Hz. Peygamber’in hanesi ile
minberi arasinda yesil hali ile
dosenmis bolimden bir kesit.
(Kaynak: Bozkurt, 2007)

Doérdinci _ siir:  “Zemzem medpi” serlevhali dordlinct  siir, U¢ dortlikten
mutesekkil olup aruzun “fa‘ilatin/fa‘ilatin/fa‘ilatin/fa‘ilin” kalibiyla
yazilmistir. “z oldum ben bu ib-1 zemzemin” redifli siirde nice vakit hasret cekilen
Zemzem suyuna ulasan bir hacinin duygulan islenmistir. Ilgili siirin son
dortligtinde yer alan “Hep sakalar toldururlar di’imi zevraklara” misrasiyla Zemzem
suyunun, “Zemzem koymaya mahsus sirca kap veya sise” (Kugukasci, 2013)
olan “zevrak”lara (Bk. Gorsel 7) doldurularak Allahin evine misafir olarak
gelenlere ikram edildigi adetine gondermede bulunulmustur.

Gorsel 7

18. ytizyil Osmanh
déneminden kalma bir zemzem
zevraki.

(Kaynak: Eker Gallery,

https:/ /www.ekergallery.com/
urun/2255499/osmanli-surre-
emini-zemzem-ibrigi-osmanli-
ayristirilmamis-gumus-
madeninden-mamul)

Besinci siir: “Medp-i ‘Arafat” serlevhali besinci siir, 111i hece vezniyle yazilmig
olup yedi dértliikten olusmaktadir. Konyali Asik Sem4ye (6. 1839-1841) ait bu
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siirde* conkte yer alan serlevhada her ne kadar konunun “Arafat Dagr”
etrafinda sekillenecegi anlasilsa da bes ve altincit dértliklerde Muzdelife ve
Mind’dan da bahsedilmistir. SemTnin H. 1242 (1826) yilinda hacca gittigi
(Aydin, 2019: 145) bilgisinden hareketle, ilgili siirin 1826 yilinda yazilmig
olabilecegi ihtimal dahilindedir. Asik Sem4nin siirlerini nesreden Nilgiin
Aydin’in nesriyle (2019: 141-142, 301) conkteki metin arasinda farklhiliklar
mevcuttur. Siirde muhteva olarak haccin farzlarindan olan Arafat’ta vakfeye
durma ibadeti islenmis, Mtuzdelife ve Mina’da yapilan hac esaslarindan
bahsedilerek siir sonlandirilmistir.

Altinci siir: Conkte yer alan “Medp-i Sim-1 gerif” serlevhali altinci siir 1171i hece
vezniyle yazilmis olup dort dortlikten olusmaktadir. Osmanli déneminde
Hicaz’a giden glizergah tlizerinde Sam sehri de bulunmakta idi (Ozcan, 1996)
ve bu kutsal yolculuga cikan yolcularin yoldaki duraklarindan biri de Sam
oluyordu. Calismaya konu olan cénkte yer alan altinci siirde de bu yolculuk
esnasinda ugranan ve Sam sehri camilerinden olan Umeyye Camisi konu
edilmistir.

Ikinci dértliikten itibaren baslanan tasvirde, caminin dért minaresi oldugu
belirtilmistir. Lakin kaynaklarda Emeviyye (Umeyye) Camisi’nin ¢
minaresinin oldugu yazilidir (Yazici, 1995). Devam eden dizelerde caminin -
kuvvetle muhtemel minarelerinin- 360 basamaga sahip oldugu ve bu camide
Hz. Isa’nin namaz kildig belirtilmistir.

Gorsel 8

Emeviyye Camisinin
kubbeli mekanina
acilan harim
kapisinin bulundugu
lticgen alinlik cephe.
(Kaynak: Yazici,
1995)

4 Konyali1 Asik Sem¢ ve ilgili siir hakkinda ayrintili bilgi icin bk. Aydin, 2019: 107-171, 301.
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Uctincti dértliiglin ilk dizesinde ise Emeviyye Camisi’nin kubbeli yapilarina ve
revaklarla cevrili cami avlusuna (Bk. Gorsel 9, Gorsel 10, Gorsel 11) isaret
edilmis ve bu camide Hz. Omer’in de namaz kildig belirtilmistir.

Gorsel 9

Etrafi revaklarla
cevrili Emeviyye
Camisi avlusu.
(Kaynak: Resid, 2023)

Gorsel 10

Caminin vakif
gelirlerinin toplandig:
hazine odasi
Kubbetii’l-Hazne
(Kaynak: Resid, 2023)
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§ DR

Gorsel 11

Emeviyye Camisi’nin
avlusunun icindeki
kubbeli yapilardan
biri

(Kaynak: Resid, 2023)

/}/ 4

Altinc siirin son doértliginde ise Emeviyye Camisi'nde kibleye karsi seksen
pencerenin oldugundan, bu pencerelerin ayet ve hadislerle tezyin edildiginden
bahsedilmis ve bu camide Hz. Bilal-i Habesi'nin de namaz kildig: belirtilmigtir.

Yedinci siir: Cénkte yer alan “Medp-i Veysel Karin:” serlevhal1 yedinci siir 11°li hece
Olctistine sahip dort doértlikten olusmaktadir. Her bir dortlGgin “Yemen illerinde
Veysel Karani” nakaratiyla sonlandigi bu siirin 11 dértliikten olusan bir varyanti,

Mustafa Tatcr’nin tespitine gére Asik YGnus’a veya baska Yunuslara ait
siirlerdendir. (Tatci, 2021: 722-724)

Sekizinci siir: Cénkte yer alan ve “llihi Ka‘be Beytu'llah” serlevhali son siir, 117l
hece vezniyle kaleme alinmis olup sekiz dortlikten mutesekkildir. Celil
Cinkirin tespitlerine goére bu siir, Azerbaycan boélgesi kadin sairlerinden
“Sabuncu Giz1” mahlash saire aittir ve 28 dortlikten olusmaktadir (Cinkir,
t.y.). Bu siirde yer alan kimi dizelerin cénglin basinda yer alan ilk siirde de
mevcut olmasi, ayni sahsa ait bir siirin farkli varyantlarla aktarildigini
dustndurmektedir. Cinkirin aktardig: siir metninde conkte yer alan her iki
siirden de parcalarin tespit edilmis olmaszi, ilgili siirin “Sabuncu Giz1” mahlash
saire ait olduguna bir isarettir. Bu siirde de conkteki ilk siirde oldugu gibi
Ka‘be’nin muhtelif béltimleri konu edilmistir.

Mensur kisimlar

Ka‘be kapulari: Conglin 4a numarali sayfasinda yer alan ve tarafimizca “Ka‘be

kapular:” serlevhas1 eklenen béliimde Ka‘benin toplamda 39 adet ve 18 farklh
isme sahip kapilarinin isimleri ve adetleri belirtilmistir.
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Mekke’nin ziyaretleri: Coénglin 4b ve 5a numarali sayfalarinda yer alan
“Mekkenin ziyaretleri” serlevhali bélimde ise Mekke sehrinde ziyaret edilmesi

gereken 12 farkli mekanin isimleri ve bu mekanlarda gerceklesmis O6nemli
hadiselere yer verilmistir.

Medine kapulari: Cénglin 6b numarali sayfasinda yer alan ‘Medine kapular:”
serlevhali boélimde ise Ravza-i Mutahhara’da yer alan bes farkli kapiya,
isimleri ve adetleriyle birlikte yer verilmistir.

SONUC VE DEGERLENDIRME

Conkte biri beyit esasina digerleri dortlik esasmna dayali sekiz siir
bulunmaktadir. Siirlerde toplam 50 doértlik ve 5 beyit yer almaktadir. Siirlerin
besinde hecenin 11°1i kalibi, birinde 771 kalibi, birinde ise ardzun
failattin/failatiin /failattin /failiin -~ kalib1  tercih edilmistir. Ug¢ dértlikten
mutesekkil bir siirin  (dérdlinct  siir) vezni ise hem  artzun
failattin/failatiin/failattin/failin kalibina hem hecenin 1571i kalibina uyum
gostermektedir. Siirlerden Ug¢Unlin sairi mahlas beyitleri ve muhtelif
kaynaklardaki bilgiler sayesinde tespit edilebilmis (IsA Mahvi, Konyali Asik
Sem‘, Sabuncu Gizi); diger siirlerin kime ait oldugu hususunda net ipuclari
elde edilememistir.

Bu makaleyle bir kez daha anlasilmaktadir ki kulttirel degerlerimizi tasiyan ve
kulturel birikimimize katk: saglayan edebi metinlerimizin tamami gin 1s181na
cikarilabilmis degildir. Trabzon ilinin Akcaabat ilcesi Arpacili kéytnde tespit
edilmis olan Osmanli Turkcesi alfabesiyle yazilmis cénk ve bu conkteki
metinler de bunlar arasindadir.

Makale ile s6z konusu metinler ve bu metinlerde yer alan kultiirel unsurlar
guin 1s18ina c¢ikarlip ilim irfan ehlinin dikkatlerine sunulmustur. Bunlar
arasinda Zemzem-i Serif binasi, Hicr-i Ismail’de yer alan “yesil tas”, bes vakit
namaz farz kilindiginda Kabenin oOnunde Cebrail aleyhisselamin
Hz.Peygamber’e namaz kildirdig1 “Mi’cen” adi verilen yer gibi mekanlarin bir
kismi ne yazik ki bugltin artik mevcut degildir veya bir kism1 Ka‘be’nin mevcut
ybnetimi tarafindan muhtelif sebeplerle gizli hale getirilmistir. Dolayisiyla
conkte yer alan siirlerdeki tasvirler, s6z konusu mekanlarin en azindan zihnen
tasavvur edilmesi noktasinda daha da 6nem kazanmislardir. Bu baglamda
conkte Mekkenin ve Mekkenin ziyaret yerleriyle kapilarinin, Medine’nin ve
Medine’nin ziyaret yerleriyle kapilarinin, Arafatin, Muzdelife'nin, Mina’'nin,
Ravza-i Mutahhara’nin, Umeyye Camisi’nin anlatildigi ve tasvir edildigi siirler
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de 6nemlidir. Zira bu siirler sayesinde anilan yerlerin en az ytz yil éncesindeki
durumlar1 hakkinda bilgi sahibi olmak mtimkutndur.

Bu yo6ntyle conkteki siirler, zamanin elinden kurtarilmis degerler ve hatiralar
barindirmaktadir. Nitekim conkte Osmanli déoneminde hacilarin top atislariyla,
torenlerle ve altin alemle karsilanmasi, yesil tas Ustiinde namaz kilinmasi,
zemzemin zevrak denen sir¢ca kaplarda ikram edilmesi, hac yolculuklari
esnasinda oOzellikle collerde karsilasilan gulcltikler, hac yolculuklarinda
develerin kumlara bata cika ilerlemeleri ve hac glizergahlari gibi bugiin hemen
hemen hi¢c gbézlemlenemeyecek olan bazi adet, uygulama ve bilgiler de yer
almaktadir.

Makale konusu olan conktekiler gibi giin 1sigina cikarilmay: bekleyen daha
pek cok metin bulunmaktadir. Conk, birakin glinimuz alfabesine aktarilmayi
herhangi bir kayda dahi girememis yazili metinlerimiz oldugunu gosteren
onemli isaretlerden biri olarak degerlendirilmektedir.
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Ceviri yazil1 metnin kurulmasinda dikkat edilen hususlar

1- Siirler, koseli parantez icerisinde siir sira numarasit alinarak [1]
seklinde numaralandirilmistir. Serlevhalar, ilgili siir numarasindan
sonra yazilmistir.

2- Conkte yer alan siirlerin sayfa numaralari, koseli parantez icerisinde
kalin yazi tipi ile [1a] seklinde yazilmistir.

3- Her bir siirin vezni, siire ait numara ve varsa serlevhadan sonra alt
satira koseli parantez [ | icerisinde yazilmistir.

4- Misra baslar1 ve 0Ozel isimler, blytuk harfle yazilmis ve 06zel isimlere
gelen ekler kesme isareti ile ayrilmistir.

5- Eserde birlesik yazilan kelimeleri géstermek amaciyla ilgili kelimeler
arasina alt tire _ isareti eklenmistir.

6- Metinde gortilen harf, hece ve kelime diizeyindeki bazi eksiklikler ve
yanlis yazimlar, metin tamiri yoluyla duzeltilmis; ilgili tamir metni
koseli parantez | | icerisinde yazilmistir.

7- Aparat gosteriminde Oncelikle siirin numarasi ve varsa serlevhasi
yazilmis, ardindan aparatta bahsi gececek varyantin beyit/dortluk
numarasi ve kacinct misrada bulundugunu belirtmek maksadiyla “a”
harfinden itibaren alfabetik olarak devam eden rumuz eklenmistir.
Nasirin tercihi olan varyantin yazimindan sonra iki nokta st Uste
isareti eklenmistir. Akabinde ntishada gecen varyanttan farkli bir
tercihte bulunulmussa ilgili varyantin conkte gecen hali eklenmistir.

8- Conk metni tizerinde nasir tarafindan yapilan takdim-tehirler aparatta
belirtilmistir.

“a”

9- Elif harfi ile yazilan “e” sesi, ceviri yazili metinde “€” sembolu ile
goOsterilmistir.

10- Hece vezniyle yazilmis siirlerde Farsca izafet tamlamalarindaki izafet
kesresi ve Arapca tamlamalardaki harf-i tarif, gértiintirde cogunlukla
ilgili dizenin veznini bozmaktaysa da bu durumun bircok dizede tespit
edilmis olmasi,5 izafet kesresinin ve harf-i tarif ekinin sairler nezdinde
hece olarak sayilmadigini dustndirmektedir. Bu sebeple ilgili
yerlerdeki bu 6zel durum, vezin kusuru olarak degerlendirilmemistir.

5[1]-7a/10c; [3]-7a; [5]-1a/3c/4b.
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CEVIRI YAZILI METIN
[1]°
[11’li hece vezni]

1 Beytu’llah 6naiinde vardur bir qukur [1a]
Dért_yanda mitezzinler ezan okur
Gormek ister seni ciimle-i fakir
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

2 Gel varalum yollarini bulalum
Aglar_ikén §az oluban giileliim
Yesil tas iistitnde namaz kilalum
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

3 Ka‘be kapust her yana agilur [1b]
Icine girene rahmet sacilur
Ab-1 zemzem([ifi] suyindan igiliir

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

4 Ka‘be’nin i¢inde hacilar gezer
[blis-i laTnin bagrini {izer
Kirimen katibin sevabin yazar
Merhaba ya Kabetu’llah merhaba
5 Ka‘be’nin [iginde] ti¢dir diregi [2a]
I¢ine girenin oynar yiiregi
Ol Muhammed Mustafa’nin turagt
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

6 Develer giderler hep katar katar
Dizlerine kadar kumlara batar
Emir-i hic olan bez toplar atar
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

6 [1] la: Birinci dértiigiin tiglincti musrasi, conkee birinci musra olarak yazilmusur. Hgili misra geviri yazili metinde baglam sebebiyle
tiglincii siraya alinmugtir.

1b: dért_yanda: dért_yaninda
2b saz: saz; oluben: olub ben
3a Kabe: Ka‘be’niifi

3b girene: girenlere

4b la‘inin: la‘inin

5b girenin: girenlerin

Gc toplar: toplarin

9a ‘Arafat: ‘Arafat

9b kabaldiir: kabal olur

9¢ Mina’da: Mina’da

10c yiiz: yiiziim

11c goren: gorenler

12a alt: alunda
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10

11

12

mir-i hac getiiriir altun ‘alemi
E hac get It

Ya Rabbi sen goster Babu’s-selam’s
Kiramen katibin ¢ekmis kalemi

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Ka‘be’nin binast ‘azim yapuli

Hacilar geliir cekili gekili
Dért_yiiz direk otuz tokuz kapuli
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

‘Arafat tagidir bizim tagimuz
Miizdelife’de kabuldiir duamuz
Mina’da kesiliir hep kurbanimuz
Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Varsam [Eba] Kubeys tagina ¢iksam
Nazar kilsam her bir yanina baksam
Ka‘be-i gerife bir dahi yiiz siirsem

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Ka‘be’nin taglarin kimseler almaz

Ucgan kuslar dah: {istiine konmaz

Ka‘be’(y)i goren cehennemde yanmaz

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

Altun oluk alt1 kilsam namaz

El kaldurup Hakk’a itsem niyazi

Sofira Medine’ye tutsam yiiziimi

Merhaba ya Beyt-i ‘izzet merhaba

[2b]

[3a]

[3b]

7 [Ka‘be kapulari]
Babu Deribe: Babu Diireyyibe

[Kabe kapular1]” [4a]
Babu’s-selam Babu Deribe Babu’z-ziyade Babu Kutbi
3 1 3 1
Babu ‘Atk Babu ‘Umre Babu Ibrahim Babu’l-veda’
1 1 1 2
Babu Besitiyye Babu’s-safa Babu Ummehani Babu Bagle
2 5 2 3
Babu Ciyad Babu Nu‘as Babu’s-serif Babu ‘Ali
2 2 2 3
Babu ‘Abbas Babu’n-nebiyy Ciimlesi
3 2 39

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
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Mekke’nin ziyaretleri [4b]

Efendimiizin diinyaya tesrif buyurdugi mahall-i gerif salla’llahu ‘aleyhi ve sellem.
Ebi Bekri’s-siddik hazretlerinin ‘ibadet-hanesi radiya’llihu ‘anhu.

‘Ali kerrema’llahu vechehu hazretlerinifi mevlad-1 gerifi radiya’llahu ‘anhu.

Ve Fatime validemiizin el_degiirmeni radiya’llihu ‘anha.

Ve Cebel-i Kubeys, anda olan sakku’l-kamer.

Ve Bilal-i Habegi’niifi® ezan okudug mahall-i serif.

Ve Mekke'nifi kabr-i serifi olan Cennetu’l-mu‘alli. Anda olan efendimiizin validesi Amine® [Sa] ve ehli
Hadicetu’l-Kubra radiya’llahu ‘anhuma.

Mescid-i Cin, anda olan ku/ iahiye suresi'® nazil oldugt mahall-i serif.

Ve Cebel-i Nar, anda olan 474’ siresi' nazil oldugi mahall-i serif.

Ve Mina’da'? olan Hacer ii [sma‘il ‘aleyhi’s-selam.

Ve Miizdelife’de olan Mes‘aru’l-haram."?

Ve Cebel-i ‘Arafat,' anda muti‘ olan'® Adem ‘aleyhi’s-selam.

Rabbiim ciimlemiize ziyaretlerini nasib ve miiyesser eyleye. Amin. Temmet.

[2] 16
[failatiin / fa i 1a tiin / fa i 14 tiin / fa € liin]

1 Derdimendim miicrimim dermana geldim ya Resal [5b]
SZ’ilim muhtacifiim ihsana geldim ya Resal

2 Nar-1 hasret cana gecdi can atup canim safa
‘Askila didarifit seyrana geldim ya Resil

3 Arzit itdim seni mahriim gdnderme beni [6a]
Bas agik yalin ayak divana geldim ya Resal

4 Ka‘be’nifi vaslini yolunda sa‘y idiip diisdiim garib
Dahi nem_var canimi kurbana geldim ya Resal

5 [tme Mahvi bendeni réd ey sefa‘at menba‘ [6b]
Sen gibi ihsani ¢ok sultana geldim ya Resl

Temmet

¥ Habesi’niifi: Habesi'niif

? Amine: Amine

' Cin Stiresi

' Alak Stiresi

"2 Mina'da: Mina'da

13 Mesarii'l-haram: Mes‘ari'l-haram

14 ‘Arafat: ‘Arafat

5 muti olan: olan muti‘

1 [2] Bu siir, bir beyit fazlasiyla Tiirk Edebiyat: Isimler Sozliigi'nde Isi Mahvi'ye (Sukiiki-zade Seyh Isi Mahvi Efendi) ait olarak yer
almakradir. Bk. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/isa-mahvi-sukukizade-seyh-isa-mahvi [ET: 06.04.2022]. {lgili kaynakta siirin redifi
“-a geldim ya Resal” seklindedir. Conkteki metinde ise redif “-a geldim ya Resala’llah” seklindedir. Bu haliyle siirde vezin olmadig; icin
metin tamirine bagvurulmugstur. Conkeeki redifte “ya Resala’llah” yapisinin tercih edilme sebebinin, miistensihin sahsi tercihi oldugu
agiktur.

3a arzi: arzii

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
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Medine kapular
Biabu’s-selam Babu’r-rahme Babu’n-nisa Babu Cibril Babu Mecid
1 1 1 1 17

Ciimlesi 5

[3] Medh-i [Mekke vii] Medine'®
[7’]i hece vezni]

1 ‘Askila ¢ikdim yola [7a]
Diisdiim deryaya ¢ole
Nasib olmaz her kula

Nasib el-hamdu [i’llah

2 Yollarin kumt ince
Goriitnmez ugdan uca
Giderler giindiiz gice
D32’im el-hamdu li’llah

17 Sehven “2” yazilip diizeltilmeye calisilmistur.

'8 [3] Medh-i [Mekke vii] Medine

Ugiincii ve dérdiincii dértlitklerde metnin baglami sebebiyle takdim-tehir yapilmustir.
Conkte yedinci sirada olan dortliik, metnin baglami sebebiyle dordiincii siraya alinmugtir.
Conkte dokuzuncu sirada olan dértlitk, metnin baglami sebebiyle yedinci siraya alinmugtir.
1¢ nasib: nasib oldi

2c giindiiz gice: giindiiz veya gice

3a deve gider hep katar: develer giderler hep katar katar

3b dizler: dizlerine kadar

3¢ ne mal ne kuvvet: ve ne mal ve ne kuvvet

5a ciimle kara: ciimle hep kara

5b Géren goz yanmaz nara: Gérenler yanmaz hem nara

5c gevre: gevre yani

6a kapu: bir kapu

6b i¢: igdiim

8c nirindan: cehennemden

9a ¢ik: ¢ikdim

9b bak solina sagina: bakdim soluma sagima

9c Firdevs: Firdevs'if

10a beniim: ey beniim

10c Togriya: Togri yola

11a Medine’niifi: Medine’niif

12a Kapu menber: Kapu ile menber

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
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3 Deve gider hep katar [7b]
Dizler kumlara batar
Ne mal ne kuvvet yeter

Kadir el-hamdu Ii’llah
4 Dihil oldum Mekke’ye [8b]

Farzi eda itmege
Goz kamagur bakmaya

Gordiim el-hamdu Ii’llah

5 Ortiisi ciimle kara
Goren goz yanmaz nara
Cevre yedi minare

Gordiim el-hamdu Ii’llah

6 Zemzem 6hiinde kapu [8a]
Kana kana i¢ suyu
Cennetden geliir yolu

Gordiim el-hamdu Ii’llah

7 Hacerii’l-esved saginda
Altun oluk solinda
Zemzem-i serif 6niinde
I¢dim el-hamdu Ii’llzh
8 Buyurd: fahr-i cihan [9a]
Her kim igerse ey can

Nirandan bulur aman

Didi el-hamdu Ii’llah

9 Cik ‘Arafat tagina [8b]
Bak solina sagina
Sanki Firdevs bagina
Irdiim el-hamdu I’llzh

10 Beniim asik kullarum

Vakfeye turanlarum
Togriya varanlarum

Didi el-hamdu I7’llah

11 Medine’niif yollart [9b]
Su A‘rab’ia dilleri
Ravzasinin giilleri

Virdim el-hamdu li’llah

12 Kapu menber arast
Firdevs’iii bir danesi
Ben oldum pervanesi

Ucdum el-hamdu Ii’llah

Temmet

Eski Tiirk Edebiyat: Arastirmalar: Dergisi [ESTAD]
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[4] Zemzem medhi®®
[fAilatin/fa‘ilatin/failatin/ fa ilin] / [15°li hece vezni]

1 ‘Asik-1 hayrini oldum ben bu ib-1 zemzemin [10a]
Biilbiil-i nalani oldum ben bu ab-1 zemzemin
[sidiip damlasina ka’il idiim [ben] bir zaman
Simdilik yaran: oldum ben bu ab-1 zemzemin

2 Herkesin ismi yazilmig iislerine sevdiigiim [10b]
Gérmeyince vasfi olmaz béylecedir bildigim
Gayri suyu igmez oldum safi zemzem i¢digim
Ben garib seyrani oldum ben bu ab-1 zemzemin

3 Riz u seb arzii cekerem dem-be-dem ‘asiklara [11a]
Hak nasib itsiin cemi‘i gormeyén miistaklara
Hep sakalar toldururlar da’ima zevraklara
V2llahi hayrani oldum ben bu ab-1 zemzemin

Temmet
[5] Medh-i ‘Arafat®®
[11’li hece vezni]
1 Mah-1 zi’l-hiccenif sekizinci giini [11b]
Gériindi Mekke’den yol ‘Arafac’a

Giin_bu_giindiir heman sa‘at bu sa‘at

Cekiliir hacilar bil ‘Arafat’a

2 Vakfe’ye cem* olmus yetmis bifi insan
Yeter meleklerle hi¢ olmaz noksan
Lebbeyk sadasindan aglar asuman [12a]
Iner gozyasindan seyl ‘Arafat’a

Y [4] Zemzem medhi

3a arzi: arzi

3b miigtaklara: miistaklara

20 [5] Medh-i ‘Arafat

2¢ iner: iniler

3¢ bab-1 rahmet: bab-u rahmet

4a kamet: kametle; farz: farz1

4b Ibrahim’de: Ibrahim’de

5¢ Mes‘aruw’l-haram: Mes‘ari’l-haram

5¢ bab-1 miinacatdir: bab-u miinacatdir; dil: bil
6a Mina’ya: Mina’ya; seytan: seytani

Gb bayram: bayramda; kurban: kurbani

6¢ Yezdan: Yezdani

7b ararken: arar iken

7c pir: pir

Bu siir icin bk. (Aydin, 2019: 141-142, 301)
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3 Fani cihan i¢re gekmeyin gaygu
Yoénifiz dergaha donderin ya hi
Bab-1 rahmet ba‘is-i magfiretdiir bu
Dimeyin cebel-i ¢6l ‘Arafat’a

4 Bir kamet iki farz kilinur 6gren [12b]
Mescid-i Ibrahim’de ikindi 6ylén
Giin inince hac Vakfe’de eglén
Biraz hayir du‘a kil ‘Arafat’a

5 Giizel Miizdelife hiirmetlii makam
Anda bir kilinur yassiyla ahsam
Kur’an’da [bir] ismi Meg‘aru’l-haram [13a]

Bib-1 miinacatdir dil ‘Arafit’a

6 Mina’ya gelince taslariz seytan
Bayram uras olup keseriz kurban
Haccimuzi mebrar eylesiin Yezdan
Tekrar nasib itsiin yol ‘Arafat’a

7 Fani cihan icre giil olduk solduk [13b]
Diinyayi ararken kimyay: bulduk
Hact Sem miskin kati pir olduk
Erenler dediler gel ‘Arafat’a

Temmet

[6] Medh-i Sam-1 gerif*!
[11’li hece vezni]

1 Gelin ey kardaglar Sam’a varalum [14a]
Anda olan makamlari goreliim
Cam’-1 Umeyye['de] namaz kilalum
Ne_giizel makamdir cim’-1 Umeyye

2 Dért_minaresinifi birisi kisa
Ug_yiiz altmis ayak ik basa basa
Anda namaz kilmis Hazret-i Isa [14b]
Ne_gilizel makamdir Cam’-1 Umeyye

3 Bu kadar kubbeler ciimlesi kemer
Anif icindedir sems_ile kamer
Anda namaz kilmis Hazret-i ‘Omer
Ne_giizel makamdir Cam’-1 Umeyye

! [6] Medh-i $am-1 gerif

lc Cam’: Vezne uymast maksadiyla bu siirde gegen ve “cAmi” manasina gelen ilgili kelime miistensih tarafindan “cam” seklinde
yazilmugtir. Kelimenin “kadeh” manasina gelen “cAm” ile karigtirilmasinin dniine gecmek ve hece diismesini gdstermek amaciyla ilgili
kelime ceviri yazili metinde “cam” seklinde yazilmistir.

2a: llgili dizede verilen “d6rt minare” bilgisinin sehven yazldigi diisiiniilmektedir. Zira kaynaklarda zikredildigine gore Emeviyye
Camisi’nin {i¢ minaresi vardir. Detayli bilgi icin bk. (Yézici, 1995).

4a pencere: penceresi

4b ayet[ler] hadis[ler]dir: ayet-i hadisdir
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4 Seksan pencere var kibleye karst
Ayet[ler] hadis[ler]dir anif nakst [15a]
Anda namaz kilmis Bilal-i Habesi
Ne_giizel makamdir Cam’-1 Umeyye

Temmet

[7] Medh-i Veysel Karani?
[11’li hece vezni]

1 Urum’da Sam’da idi anif adi [15b]
Yemen illerinde Veysel Karani
Dillerde destan olmug[dur] séyleniir
Yemen [illerinde] Veysel Karani

2 Anasindan togd: diinyaya geldi [16a]
Melekler kanadin altna serdi
Resil-i ekrem’tifi hirkasin geydi
Yemen illerinde Veysel Karani

3 Anasindan destar aldi turmads
Mekke yollarindan gozin irmad:
Geldi peygam-beri evde bulmad: [16b]

Yemen illerinde Veysel Karani

4 Elinde ‘asast hurma dalindan
Anin ‘abasi [da] deve yiifinden
Asla hata ¢ikmaz anin dilinden
Yemen illerinde Veysel Karani

Temmet

22 [7] Medh-i Veysel Karani
la Urum’da: Ram’da
3¢ peygam-beri: peygam-beri
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[8] ilahi Kabe Beytw’llah?
[11’li hece vezni]

1 Hak nasib eylesiin biz de varalum [17a]
Babu’s-selam kapusina gireliim
Hennan Mennan direklerin gdreliim
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

2 Kosesinde Haceru’l-esved tast
Afia varanlarin sag olsun bagt
Yediler hem kirklar olsun yoldas:
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

3 Allah’1a evidiir tigdiir diregi [17b]
Ant gorenleriin oynalr] yiiregi
Ol Muhammed Mustafa’nifi turagt
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

4 Ka‘be'nin taglarin kimse yapamaz
Ant1 goren gozler asla uyumaz
Ugan kuslar dahi iiste konamaz
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

5 Tagt siyah iistii mercan kirmuzi [18a]
Gérenleriin saz olur gonli gozi
Safice misk_ile ‘anberdiir toz1
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah
6 Ka‘be’nifi mihrab1 ufacik tash
Giden hacilarin gzleri yash

Anda olan kullar devletlii bagli
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

7 Beytw’llah’iai ortasinifi karasi [18b]
Hic goriilmez yiiregiimifi yaras
Ol Safa ile Merve’nin arasi
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah

2 [8] ilahi Kabe Beytu’llah

1a eylesiin: itsiin

2a kosesinde: kossesinde

5c safice: safice; toz: sozi

7¢ Merve’nin: Menverin

8a: Sekizinci dortliigiin tigincii musrasi, conkte birinci musra olarak yazilmistir. flgili misra geviri yazili metinde baglam sebebiyle iigiincii
siraya alinmustur.

8b: dért_yanda: dért_yaninda
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Ka‘be’nifn 6niifde vardur bir cukur
Dért_yanda mii’ezzinler ezan okur
Gormek ister seni bi’llahi fakir
‘Arziim sende kara tonli Beytu’llah
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